A wroko fu den
Boskopuman

Wan wortu na fesi

Lukas na a skrifiman fu a buku disi. A e ferteri
ini a buku disi fu a wroko fu den boskopuman fu

Yesus, baka di den kisi a Santa Yeye. A e ferteri tu
fu a fasi fa Masra Yesus opo go na heimel, nanga
san psa tapu a Pinksterdei (Bosk 1 nanga 2). Moro
fara Lukas e ferteri fu Petrus nanga a gemeente

na Yerusalem (Bosk 3-12). Baka dati a wroko fu
Paulus e kon moro tranga na fesi. A buku e ferteri

wi fa Paulus waka lontu fu panya a Bun Nyunsu.

A gronprakseri fu a buku no de ini a fosi presi
fu meki wi sabi san den apostel du en san den
ondrofeni, ma fu ferteri fa a wroko fu Masra Yesus
Kristus go moro fara. Lukas e bribi tak' a Bun
Nyunsu de gi ala sma na heri grontapu.

San deini a bukudisi:
A Bun Nyunsu e panya ini Yerusalem (1:1 - 6:7)

A Bun Nyunsu e panya go na Yudea, Galilea
nanga Samaria (6:8 - 9:31)
A Bun Nyunsu e panya go te na Antiokia ini

Siriakondre (9:32 - 12:25) _

A Bun Nyunsu e panya go na westsel te na a
distrikti Asia (13:1 - 16:5) .

A Bun Nyunsu e panya go na Grikikondre (16:6
-19:20)

A Bun Nyunsu e panya go te na Roma (19:21 -
28:31)

A pramisi fu a Santa Yeye
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1 Teofilus, ini a fosi buku di mi skrifi, mi ben
ferteri yu fu ala den sani san Yesus ben du nanga
san A ben leri, *

2 te kon miti a dei di Gado teki En go na heimel.
Ma fosi dati, A ben komanderi den man di A ben
teki leki boskopuman fu En, san den ben mus du.
A du dati nanga yepi fu a Santa Yeye.

3Baka di Yesus nyan pina én dede, A sori Ensrefi
na den man disi én A du furu sani fu meki den kon
si krin tak' A kon na libi baka. A du dati ini wan
ten fu fotenti dei, én A ferteri den fu a fasi fa Gado
wani tiri libisma.

4 Wan fu den dei dati, di Yesus ben e nyan
makandra nanga den, A taigi den taki: “No gwe
libi Yerusalem, ma un mus tan wakti tapu san
mi P'pa ben pramisi unu. Mi ben taigi unu fu a

pramisi dati kba. *
5Yohanesben e dopusmananga watra, ma baka

wantu dei un sa dopu nanga a Santa Yeye.” *

Yesus opo go na heimel
6Diden ben de makandra nanga Yesus, den aksi
En taki: “Masra, na now Yu o gi Israel en eigi

kownu baka leki fa a ben de fosten?” _
7 Yesus piki den taki: “Un no abi fu sabi a ten

noso ayurudiasanidatiopsa. NaaP'paabimakti
énna En o meki a psa oten A wani.

8 Ma unu o kisi krakti te a Santa Yeye kon na un
tapu. Dan un sa de kotoigi fu Mina ini Yerusalem,
na ini heri Yudea nanga Samaria, én te na den

moro fara presi fu grontapu.” *

* 11Luk1:14  F 1:4Luk24:49 F 1:5Mat 3:11; Mrk 1:8; Luk
3:16; Yoh 1:33 * 1:8 Mat 28:19; Mrk 16:15; Luk 24:47-48
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9Baka di A taki den sani disi, Gado teki En go na
heimel let' na den fesi. Dan wan wolku tapu En, en
den no ben kan si En moro. *

10Di den ben e luku go na loktu ete, fa A e gwe,
dan wantron so tu man ini weti krosi ben tnapu

na den sei. o ) )
11 Den man taigi den taki: “Un man fu Galilea, fu

sanede un tnapu dyaso e luku go na loktu? A srefi
Yesus disi, di Gado teki go na heimel, o drai kon
baka tapu a srefi fasi fa un si tak' A go na heimel.”

Wan tra sma mus teki a presi fu Yudas
12 Dan den man kmopo fu a bergi di den e kari
Oleifbergi, go baka na Yerusalem. A bergi disi no

ben de fara fu Yerusalem. A no ben doro wan
kilometer. o
13 Di den doro ini a foto, den go na a kamra

na sodro pe den ben e tan a ten dati. Den nen
fu den man ben de: Petrus, Yohanes, Yakobus,
Andreas, Filipus, nanga Tomas. Bartolomeus,
Mateus, nanga Yakobus a manpikin fu Alfeus. Dan
yu ben abi ete Simon fu a grupu fu den Seloten,

nanga Yudas a manpikin fu Yakobus. *

14 Ala den man disi ben tan begi leki wan man
makandra nanga Maria a m'ma fu Yesus, den
brada fu En, nanga wantu tra umasma.

15 Wan fu den dei dati, Petrus opo tnapu fu taki
nanga den bribisma. A deidatiwan hondronanga
tutenti (120) sma so ben kon makandra.

16 Petrus taigi den taki: “Brada, a sani san skrifi

ini a Santa Buku abra Yudas Iskariot ben musu
fu psa. Langa ten na fesi, a Santa Yeye ben meki

* 1:9 Mrk 16:19; Luk 24:50-51 * 1:13 Mat 10:2-4; Mrk 3:16-19;
Luk 6:14-16
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kownu David taki fu Yudas, di ben tyari den sma
go grabu Yesus.

17Yudas ben de wan fu unu, én a ben kisi a srefi
wroko fu du leki unu.”

18 Nanga a moni di Yudas ben kisi fu a ogri di a
du, a bai wan pisi gron. A fadon langalanga nanga
fesi, en bere priti opo, en en heri inibere kon na
doro. *

19 Ala den sma fu Yerusalem kon yere a tori dati.
Dat' meki den e kari a pisi gron dati na ini den eigi
tongo: Akeldama. Dati wani taki: Brudu gron.

20 Petrus taki moro fara taki: “A skrifiini a buku
fu den Psalm taki:

Meki a oso fu en tan leigi,
no meki no wan sma
go libi drape.

A skrifi tu taki:

Meki wan tra sma
du a wroko fu en. *

21-22 Fu dat'ede un mus teki wan tra sma di kan
ferteri makandra nanga wi, tak' Yesus opo baka

na dede. A mus de wan sma di ben waka nanga
unu sensi a pisten di Masra Yesus teki dopu na
Yohanes, te kon miti a dei di Gado teki En go na
heimel.” *

23 So den bribisma tyari tu man kon na fesi:
Matias nanga Yosef. Den sma ben sabi Yosef tu leki
Barsabas, en tra sma ben kari en Yustus.

24-25 Dan den sma begi taki: “Masra, Yu sabi ala

sma ati. Sori wi sortu wan fu den tu man disi Yu
ben teki na fesi kba fu wroko leki Yu boskopuman

* 1:18Mat27:3-8 * 1:20Ps69:26;Ps109:8  1:21-22 Mat 3:16;
Mrk 1:9; Luk 3:21; Mrk 16:19; Luk 24:51
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na a presi fu Yudas, di libi a wroko fu go na a presi

difitien.” . .
26 Baka dati den hari wan lot en a lot fadon tapu

Matias. So a tron wan boskopuman fu Yesus tu
neleki den tra erfu man.

2

Gado seni a Santa Yeye gi den bribisma

1 Tapu a Pinksterdei ala den sma fu Yesus ben
kon makandra. *

2Dan wantron so den yere wan babari kmopo fu
heimel leki te wan tranga winti e wai. A ben furu
a heri oso pe den ben de.

3 Ne den si fa wan sani leki pikinpikin faya
panya go tapu a ede fu ibriwan fu den.

4Dan ala den sma kon furu nanga a Santa Yeye
én den bigin taki ini tra tongo leki fa a Santa Yeye

ben wani fu den taki. _ o
5 A pisten dati yu ben abi Dyusma ini Yerusalem

di ben kmopo na ala sei fu grontapu. Den sma disi
ben hori densrefi trutru na a Dyubribi.
6 Di den yere a babari, wan bigi grupu kon

makandra. Den no ben man ferstan fa a kan tak’
iniwan fu den ben e yere fa den man ben e taki

nanga den ini den eigi tongo.

"Den ben ferwondru sote tak' den aksi taki: “Ala
den man di e taki drape, a no sma fu Galilea?

8Fa a du kon dan tak' wi alamala e yere san den
e taki ini wi eigi tongo?

9 Wi kmopo fu Partia, Media, Elam,
Mesopotamia, Yudea, Kapadosia, Pontus nanga
Asia.

* 2:1 Lev 23:15-21; Deut 16:9-11
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10 Trawan fu wi na fu Frigia, Pamfilia, Egipte,
nanga den distrikti fu Libia ini a birti fu a foto
Sirena. Sma de dya fu Roma tu, Dyusma nanga
sma di kon teki a Dyubribi.

11 Sosrefi sma fu Kreta nanga Arabia de dya tu.

En un alamala e yere fa den e taki na ini un eigi
tongo fu den bigi sani san Gado du.”

12 Den ben ferwondru sote én den no ben sabi
san den ben mus prakseri. A wan ben e aksi a

trawan taki: “San a sani disi wani taki?”
13 Ma tra sma ben e meki spotu taki: “Na drungu
den drungu.”

Petrus taki nanga den sma
14 Dan Petrus opo tnapu nanga den tra erfu
boskopuman fu Yesus. A opo en sten én a taigi den
taki: “Un Dyusma di kmopo fu ala sei, nanga unu
di e libi ini Yerusalem, un yere! Arki bun san mi o
taigi unu, bika disi na wan sani san un mus sabi.
15 Den man disi no drungu soleki fa un denki,
bika na neigi yuru mamanten un de.
16 Ma san un e si dya, na san a profeiti Yowel ben
taki kba. A ben taki:
17Na so Gado e taki:
Na ini den laste dei
Mi sa meki Mi Yeye
kon tapu ala sma.
Den manpikin
nanga den umapikin fu unu
sa taki leki profeiti.
Den yonguwan fu unu
Mi o sori sani,
én den owruwan fu unu
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Mi o gi dren. *
18Ini a ten dati Mi sa meki Mi Yeye
kon tapu den man nanga den uma
di e wroko gi Mi.
Dan den sa taki leki profeiti.
19Mi o meki wondru de fu si
na loktu,
én marki o de fu si na grontapu,
soleki brudu, faya
nanga furu smoko.
20 A son o kon dungru
én a munkenki o kon redi
leki brudu
fosi a bigi prenspari dei
fu Masra doro.
21Dan Mi sa ferlusu ala sma
di e kari a nen fu Masra.”

22 Petrus taigi den moro fara taki: “Un sma fu
Israel, un arki san mi e taki. Na Gado srefi ben seni
Yesus fu Nasaret kon. Dati ben de fu si ini den bigi
sani, den wondru, nanga den marki di Gado meki
A du na un mindri, leki fa un sabi.

23Ma un tyaria Yesus disi gi sma dino sabiaweét
fu Gado, fu den spikri En kiri na wan kroisi. Bika

na Gado srefi ben wani meki a psa so.
24Ma dan Gado puru Yesus ini a pina fu dede, én
A meki A kon na libi baka. Bika dede no ben man
hori En. *
25 David srefi ben taki fu Yesus di a taki:
Mi sabi tak' Masra
de ala ten nanga Mi.

Fu di A e tnapu na Mi sei

* 2:1770812:2832  * 2:23 Mat 27:35; Mrk 15:24; Luk 23:33; Yoh
19:18 * 2:24 Mat 28:5-6; Mrk 16:6; Luk 24:5
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meKki noti o psa nanga Mi. *
26 Dat' meki Mi e prisiri

én Mi e singi.
Te Mi dede srefi,

Mi sa abi howpu.

27Bika Yu no o libi Mi
na ini dedekondre,

én Yuno o meki a dedeskin
fu Yu Santa Wan pori.

28 Yu sori Mi pasi fu libi,
én Mi o prisiri
fu di Yude nanga Mi.”
29 Petrus taigi den moro fara taki: “Brada, mi
kan taigi unu krinkrin tak' wi afo David dede kba
én den beri en. A grebi fu en de dya te nanga a dei

fu tide. L .
30 David ben de wan profeiti, én a ben sabi tak'

Gado ben pramisi en nanga wan sweri tak' A o poti

wan bakapikin fu en leki kownu na ini en presi. *

31Bika David ben si na fesi tak' a Mesias bo kon
na libi baka di a ben taki tak' Gado no bo libi En na
ini dedekondre, én tak' A no bo meki a dedeskin fu
En pori.

32 Gado meki a Yesus disi kon baka na libi én un
alamala na kotoigi fu a sani dati.

33Dan Gado teki En na heimel én A gi En a moro
heipresina Enlet'anu sei. Gado gi En a Santa Yeye
di A ben pramisi. Dan Yesus poti a Santa Yeye na
wi tapu. Dati na san un e si én san un e yere now.

34-35 Bika David srefi no ben opo go na heimel,

ma a taki: o _
Masra Gado taigi mi Masra taki:

* 2:25Ps516:8-11  2:30 Ps 132:11; 2Sam 7:12
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Kon sidon na Mi let'anu sei,
te leki Mi meki den feyanti fu Yu
tron Yu futubangi. *

36 Fu dat'ede ala sma fu Israel mus sabi krin
tak' Gado meki a Yesus disi, di unu spikri na wan

kroisi, tron Masra nanga Mesias.”

37Di den sma yere a sani disi, den firi en sref-
srefi. Dan den aksi Petrus nanga den tra boskop-
uman fu Yesus taki: “Brada, san un mus du dan?”

38 Petrus piki den taki: “Un mus drai un libi, én
un mus teki dopu ini a nen fu Yesus Kristus, fu un
kisi pardon fu un sondu. Dan Gado sa gi unu a
Santa Yeye.

39 Bika Gado pramisi fu gi a Santa Yeye na unu
nanga den pikin fu unu, sosrefi na den sma di de
farawe. Masra Gado o gi a Santa Yeye na ala sma

di A kari kon na En.” )
Nanga furu tra wortu Petrus taki nanga den

fu Yesus én a warskow den taki: “Un drai un libi
kmopo na mindri den sma di no e du Gado wani

srefsrefi.”

A fasi fa den fosi bribisma ben e libi
41 S0 den sma di bribi san Petrus taki teki dopu.
Tapu a dei dati, wan dri dusun sma so kon ini a
grupu fu den bribisma.
42 Den ben e tan hori na a leri fu den boskop-
uman fu Yesus en den ben e libi leki wan nanga
makandra. Sosrefi den ben nyan én begi nanga

makandra tu.
43 Ala den sma ben kisi bigi lespeki gi Gado, én

den boskopuman fu Yesus ben du furu wondru én
den ben sori den sma furu marki fu Gado.

* 2:34-35Ps 110:1
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44 Ala den sma di ben teki bribi, ben e kon
makandra én den no ben e hori noti gi densrefi. *
45 Den ben e seri san den abi dan den prati a

moni. Ibri sma ben Kisi san a ben abi fanowdu.
46 Ala dei den bribisma ben e kon makandra ini
a mamakerki. Den ben nyan na makandra oso

nanga prisiri en nanga wan Krin ati.

47 Den ben e prijse Gado, en a heri folku ben e
lespeki den. Ala dei Masra ben e tyari moro sma
di A ferlusu, kon na a grupu.

3

Wan lanman e waka baka

1Wan dei Petrus nanga Yohanes go na a mamak-
erki. A ben de dri yuru bakadina. A yuru dati den
Dyusma ben gwenti fu go begi.

2Na wan fu den doro fu a mamakerki, di den e
kari A Moi Doro, wan man ben sidon di ben lan
sensi a gebore. Ala dei sma ben e opo en tyari kon
poti na a doro fu begi moni na den sma di ben e

kon na a mamakerki.
3DiamansiPetrus nanga Yohanes e waka go na

inisei, a aksi den wan pikin sani.
4 Ne Petrus nanga Yohanes luku en bun, dan
Petrus taigi en taki: “Opo yu ede, luku unu!”
5Dan a man luku den nanga a prakseri tak' a o

kisi wan sani fu den. _ o .
6 Ma Petrus taigi en taki: “Moni mi no abi, ma

san mi abi mi o gi yu. Ini a nen fu Yesus Kristus fu
Nasaret: Opo waka!”

* 2:44 Bosk 4:32-35
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7Dan Petrus hori a man na en let'anu. A harien
opo én a srefi momenti dati den futu fu a man Kkisi

krakti.

8 Ne a dyompo opo tnapu, dan a bigin waka
lontu. A waka go nanga den ini a mamakerki, én a
ben e dyompo e prijse Gado.

9 Ala sma si fa a ben e waka e prijse Gado.

10 Dan den kon si tak' na a man di ben e sidon
begi moni na A Moi Doro fu a mamakerki, én den

ben tnapu nanga opo mofo di den si san psa nanga
en.
A sani san Petrus taigi den sma
11 A man ben tnapu nomo e anga na Petrus
nanga Yohanes. Ala sma ben ferwondru én den
lon go na den ini a Gadri fu Salomo.™
12 Di Petrus si san e psa, a taigi den sma taki:

“Sma fu Israel, fu sanede un e ferwondru fu a sani
disi? Fu sanede un e luku leki na ini un eigi krakti

un du a sani disi? Ma a no de so tak' na fu di wi
e libi leki fa Gado wani, meki a man disi e waka

NOW.

13 A Gado fu wi afo Abraham, Isak nanga Yakob,
meki En knekti Yesus Kkisi glori. Un gi En abra na
Pilatus, én srefi di a ben wani lusu En, un taigi en
tak' un no wani En.

14 Un no ben wani sabi not'noti fu a Santa Wan
di bun ini Gado ai. Ma un aksi Pilatus fu lusu wan
kiriman gi unu. *

15So un kiri a Wan di e sori unu a pasi fu libi, ma
Gado meki A opo baka na dede. Wi na kotoigi fu a
sani disi.

* 3:11 A “Gadri fu Salomo” ben de wan bigi gadri na oostsei fu a

mamakerki pe furu sma ben gwenti fu go. * 3:14 Mat 27:15-26;
Mrk 15:6-15; Luk 23:13-25; Yoh 19:12-15
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16 A man disi, di un e si én di un sabi, bribi ini
a nen fu Yesus, en a nen fu Yesus gi en krakti fu a

kon betre. Na fu di a bribi ini a nen fu Yesus meki
a kon betre, leki fa un alamala e si.

17 We, brada nanga sisa, mi sabi tak' unu nanga

den edeman fu unu no ben sabi san un ben du.
18 Ma tapu sowan fasi a sani kon tru tak' Gado bo

meki En Mesias nyan pina, leki fa A ben meki ala
den profeiti taki na fesi kba.

19 So, un drai un libi dan én kon na Gado fu A
puru un sondu na un tapu.

20 Dan Masra sa meki wan ten kon pe wi kan
teki bro, én A sa seni Yesus a Mesias kon, di A ben
pramisi unu na fesi kba.

21 Ma Yesus mus tan na heimel te leki a ten doro
pe Gado o meki ala sani kon nyun, leki fa A ben

meki den santa profeiti taki langa na fesi kba.

22 Moses srefi ben taki tu: ‘Masra Gado o seni
wan tra profeiti leki mi kon gi unu. A o de wan fu

un eigi sma. Un mus du ala sani san A taki.

23 A sma di no wani arki san a profeiti dati e taki,
den o kiri puru na mindri a folku.” *

24Na so Samuel nanga ala den tra profeiti di kon
na en baka, ben taki fu a ten disi.

25 Den sani san Gado ben taigi den profeiti, na
fu unu, sosrefi a ferbontu di A ben meki nanga
den afo fu unu. Bika Gado ben taigi Abraham taki:
‘Den bakapikin fu yu o de wan blesi gi ala sma na
grontapu.” ™

26 Di Gado seni En Knekti, A seni En kon gi unu
fosi fu blesi unu, meki ibriwan fu unu tapu nanga
den ogrisanaedu.”

* 3:23Deut 18:15,18-19  3:25 Gen 12:3: 22:18
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4

Petrus nanga Yohanes ini straf'oso
IPetrus nanga Yohanes ben e taki ete nanga den
sma, di den Dyudomri, den Saduseiman, nanga a
kapten fu den waktiman fu a mamakerki kon na

den.
2Den ben mandi bika Petrus nanga Yohanes ben

e leri a folku tak' dedesma o kon na libi baka, fu di

Yesus srefi ben kon na libi baka. ]
3 So den grabu den tyari go sroto te leki a tra

mamanten, bika a ben de mofoneti kba.

4 Ma furu fu den sma di yere a boskopu san
Petrus nanga Yohanes taki, teki bribi, én a grupu
gro kon miti feifi dusun sma so.

Petrus nanga Yohanes fesi a Grankrutu fu den
Dyu

5 A tra mamanten den edeman fu den Dyu, den

fesiman fu a folku, nanga den sabiman fu Gado

wet kon makandra ini Yerusalem.
6 A grandomri Anas ben drape tu, makandra

nanga Kayafas, Yohanes, Aleksander nanga tra
famiriman fu a grandomri.

7Dan den seni teki Petrus nanga Yohanes. Di
den kon, den aksiden taki: “Nanga sortu krakti un
dresiaman disi? Suma gi unu a makti fu du sowan
sani?”

8 Dan Petrus, di ben furu nanga a Santa Yeye,
piki den taki: “Un edeman nanga fesiman fu a
folku, un arki.

9 Efu un wani aksi wi tide fu a bun di wi du wan
sikisma, eén fa a du kon tak' a kon betre,

10dan unu nanga a heri folku fu Israel mus sabi
tak' a man disi kon betre ini a nen fu Yesus Kristus
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fu Nasaret. Unu ben spikri En na a kroisi, ma Gado
meki A kon baka na libi. Na a nen fu Yesus meki
tak' a man disi kan tnapu gesontu dya na un fesi.

11Yesus na a ston di un leki wrokoman poti na
wan sei, ma a tron a moro prenspari ston fu a heri
0so. *

12Na En wawan kan ferlusu unu. Bika Gado no
gi den sma na grontapu no wan tra nen di sa meki

tak' Gado ferlusu den.”

13 Di den yere fa Petrus nanga Yohanes ben e
taki sondro frede, den ferwondru. Bika den kon
si tak' den na sma di no go na hei skoro én di no
kisi furu leri. Dan den kon si tak' den na sma di
ben e waka nanga Yesus.

14 Ma fu di a man di kon betre ben tnapu drape
nanga den, den no ben man taki noti.

15 So den man fu a Grankrutu seni den go na
dorosei, dan den taki nanga makandra.

16 Den taki: “San un mus du nanga den man disi?
Bika ala sma dya na Yerusalem si tak' den du wan
bigi marki, en wi no kan taki tak' a no tru.

17 Ma fu no meki moro furu sma yere fu a sani
disi, wi 0 warskow den man trangatranga fu den
no taki nanga no wan sma moro ini a nen disi.”

18Dan den kari den kon inisei én den komanderi
den fu no taki nanga sma moro fu Yesus, noso leri
den ini a nen fu En.

19 Ma Petrus nanga Yohanes piki den man taki:
“San un denki moro bun ini Gado ai? Fu du san
unu e taki, noso fu du san Gado e taki?

20 Bika wi no man kba taki fu den sani di wi ben
sinanga san wi ben yere.”

* 4:11Ps118:22
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21 Den krutubakra warskow den ete wan leisi,
dan den seni den gwe. Den no ben man feni wan
fasifu strafu den, bika ala sma ben e gi Gado grani
fu a sani di psa.

22Bijka a man di ben kon betre tapu a ferwondru
fasi disi, ben abi moro leki fotenti yari kba.

Den bribisma begi Masra fu gi den dek'ati

23 Di Petrus nanga Yohanes lusu, den go ferteri
den tra bribisma ala san den prenspari domri
nanga den fesiman fu a folku taigi den.

24Di den bribisma yere den sani dati, den bigin
begi Gado leki wan man taki: “Masra, na Yu meki
heimel nanga grontapu, a se nanga ala sanisan de
naini den. *

25Na Yu meki a Santa Yeye taigi wi afo David, Yu
knekti, fu taki:

San meki den sma
dino sabi Gado
erigeriso?

Fu sanede den e kruderi .
fu du sani di den no o man du?
26 Den kownu fu grontapu

e meki densrefi klari fu feti.
Den tiriman fu kondre
span anu makandra

fu feti Masra nanga En Mesias.
27 Bika a tru tak' ini a foto disi Herodes nanga
Pontius Pilatus, sma fu tra kondre nanga a pipel
fu Israel ben span anu makandra fu kiri Yu santa

knekti Yesus, di Yu poti leki Mesias. *

* 4:24Ex20:11; Neh 9:6; Ps 146:6 ~ 4:25Ps2:1-2  4:27 Mat
27:1-2; Mrk 15:1; Luk 23:1,7-11; Yoh 18:28-29
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28Den du ala sanilekifa Yu srefi ben seti en, bika
nanga Yu makti Yu ben poti en so na fesi kba.

29 Masra, yere fa den e taki tak' den o du sani
nanga unu. Yepi den knekti fu Yu fu ferteri sma
Yu boskopu sondro frede.

30 Sori Yu krakti én dresi sma, meki wondru
nanga marki psa ini a nen fu Yu santa knekti

Yesus.” _ )
31 Di den sma kba begi, a presi pe den ben de

seki. Dan ala den sma kon furunanga a Santa Yeye
én den bigin ferteri a wortu fu Gado sondro frede.

Afasifadenbribismabenelibinanga makandra

32 A grupu fu den bribisma ben de wan ini ala
sani, en no wan fu den ben prakseri fu hori san a
abi gi ensrefi. Ala sma ben prati san a abi nanga
tra sma.

33 Den boskopuman fu Yesus ben e ferteri den
sma tapu wan krakti fasi tak' den sabi tak' Masra
Yesus opo baka na dede, én wan bigi blesi ben de
tapu ala sma.

34-35 No wan fu den bribisma ben e pina. Bika
den sma di ben abi wan pisi gron noso wan 0so
ben serien, énden ben tyaria moni gi den boskop-
uman fu Yesus. Dan den man dati ben prati a moni
giden sma di ben abi en fanowdu.

36 So yu ben abi wan Lefitiman di ben kmopo
fu Siprus. A man disi ben nen Yosef, ma den
boskopuman fu Yesus ben e kari en Barnabas. (A
nen Barnabas wani taki: A wan di e gi dek'ati.)

37 Yosef seri wan pisi gron di a ben abi, dan a
tyari a moni kon gi den boskopuman fu Yesus.

* 4:32 Bosk 2:44-45
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S

Ananias nanga Safira

1Wan man Ananias, nanga en frow Safira, seri
wan pisi gron fu den tu.

2Ma Ananias hori afu fu a moni na baka, én en
frow ben sabi dati. A tra moni a tyari go gi den
boskopuman fu Yesus.

3 Dan Petrus taigi en taki: “Ananias, fu sanede
yu arki Satan dan yu bedrigi a Santa Yeye? Fu
sanede yu hori afu fu a moni na baka di yu kisi fu
a gron?

4Fosiyuseriagron, a ben de fu yu, én baka di yu
seri en, yu ben kan du san yu wani nanga a moni.
Fayuben kan teki a besroiti dan fu du sowan sani?
A no libisma yu bedrigi, ma na Gado.”

> Fa Ananias yere den sani dati, a fadon dede.
Ala sma di yere san psa kisi bigi lespeki gi Gado.

6 Dan den yonkuman opo, den domru a dede-
skin, dan den tyari en go beri.

7 Kande wan dri yuru so na baka, a frow fu
é_nanias kon inisei. A no ben sabinot'noti fu a sani

ipsa.

8 Ne Petrus aksi en taki: “Taigi mi, na disi na ala
a moni di un kisi fu a gron di un seri?”

A frow piki en taki: “Iya, na disi na ala a moni.”

9Dan Petrus taigi en taki: “Fa yunanga yu masra
ben kan meki mofo fu bedrigi a Yeye fu Masra?
Luku, den sma di beri yu masra de na mofodoro,
én den o tyari yu go beri tu.”

10Fa Petrus kba taki, so a frow fadon dedelet' na
en fesi. Di den yonkuman kon na inisei, den si tak’

a frow dede tu. So den teki en tyari go beri sei en
masra.
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11 A sani disi meki a heri gemeente nanga ala
den tra sma di yere fu en, kisi bigi lespeki gi Gado.

Den boskopuman fu Yesus e du bigi sani

12 Den boskopuman fu Yesus ben du furu won-
dru na mindri fu a pipel, en den sori den furu
marki fu Gado. Ala den bribisma ben abi a gwenti
fu kon makandra ini wan fu den gadri fu a ma-

makerki di ben nen: a Gadri fu Salomo.
13 Tra sma ben frede fu moksi nanga den

bribisma, ma a pipel ben e lespeki den.
14 A grupu fu den bribisma ben e kon moro bigi,
fu di furu man nanga uma ben e teki bribi ini

Masra. _ .
15 A ben de so tak' den ben tyari den sikisma

tapumatrasi nanga papaya kon poti na strati, soso

fu a schaduw fu Petrus ben kan fadon na den tapu
te a e psa.

16 Srefi den sma fu den foto lontu Yerusalem ben
tyarisikisma kon, nanga sma di ben abi takruyeye

na den tapu. En ala den sma dati ben kon betre.

Wan tranga ten miti den boskopuman fu Yesus

17 Ma a grandomri fu den Dyu nanga ala den
Saduseiman diben de nanga en, kon dyarusu tapu
den boskopuman fu Yesus.

18 So den grabu den tyari go poti ini straf'oso.

19Ma a neti dati wan engel fu Masra kon opo den
doro fu a straf'oso, dan a tyari den go na dorosei.

20 A taigi den taki: “Go tnapu ini a mamakerki,
dan un ferteri a folku ala den wortu disi di e gi
libi.”
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21Den man du san a engel taigi den. Di dei opo,
den go ini a mamakerki dan den bigin gi den sma
leri.

Di a grandomri nanga den man fu en doro,

a kari a Grankrutu kon makandra. Dati na a
konmakandra fu ala den fesiman fu den Dyu. Dan

den seni waktiman fu a mamakerki fu go teki den
boskopuman fu Yesus kon fu straf'oso.

22 Ma di den opo a doro fu a straf'oso den no si
den man drape. So den drai go baka go taigi den

taki:
23 “A straf'oso ben sroto bun en den waktiman
ben tnapu tapu den pre51 ma di wi opo den doro,

no wan sma ben de inisei.”

24 Di a kapten fu den waktiman nanga den
prenspari domri yere a sani dati, den no ben sabi
san den ben mus prakseri én san bo psa moro fara.

25 Dan wan sma kon taigi den taki: “Den man
di un ben sroto, de ini a mamakerki e gi den sma
leri.”

26 Dan a kapten nanga den waktiman gwe go
teki den. Ma den no tyari den kon nanga tranga,
bika den ben frede tak' den sma bo fringi ston na
den tapu.

27 Den tyari den boskopuman fu Yesus kon na
fesia Grankrutu fuden Dyu, dan a grandomri taigi

den taki:
28 “Wi ben warskow unu trangatranga tak' un

no mus giden sma leriini a nen fu Yesus. Ma luku,
un furu heri Yerusalem nanga a leri fu unu, én un
wani meki wi tyari a nen tak' na wi kiri a man

disi.” *

* 5:28 Mat 27:25
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29 Dan Petrus nanga den tra boskopuman fu

Yesus taki: “Wimus arki Gado moro leki libisma.
30 Un spikri Yesus na wan kroisi, meki A dede.

Ma a Gado fu wi afo meki A kon na libi baka.
31Dan Gado gi En a moro hei presina En let'anu

sei. A meki A tron Fesiman nanga Ferlusuman, so
den sma fu Israel kan drai den libi én feni pardon
fu den sondu. .

32Wi na kotoigi fu den sani disi. En a Santa Yeye
di Gado giden sma di e du En wani, na wan kotoigi
tu.”

33Di den man fu a Grankrutu yere a sani disi,

den kisi sowan atibron tak' den ben wani kiri den
boskopuman fu Yesus.

34 Ma wan fu den man opo, dan a taigi den
fu tyari den boskopuman fu wan pisten go na

dorosei. A ben de wan Fariseiman di ben nen
Gamaliyel. A ben e leri den sma Gado weét, én a

heri folku ben e lespeki en.
35 Dan Gamaliyel taigi den tra man taki: “Kon-
dreman, un prakseri bun fosi un du den man disi

wan sani. _ _
36 Bika wan pisten di psa, wan man Tedas ben de

di ben si ensrefi leki wan prenspari man. Wan fo

hondro sma so ben waka na en baka. Ma den kiri
en, en den sma di ben waka na en baka panya go

na ala sei. So a heri sani dede gwe.

37Baka datiini a ten dilantiben teria pipel, wan
man Yudas fu Galilea opo. Furu sma ben waka na
en baka, ma en srefi dede tu én den sma di ben
waka na en baka panya.

38Dat'mekimiwanigiunaraifunodudenman
disi noti. Libi den. Bika efu san den e leri nanga
san den e du kmopo fulibisma, dan wan kba o kon
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na en.
39 Ma efu na wan sani fu Gado, dan un no o man
tapu den. Un mus luku bun tak' un no e feti nanga
Gado.”
Denman fu a Grankrutu teki san Gamaliyel taigi

den.
40 Den seni kari den boskopuman fu Yesus kon

na inisei baka, den meki den fon den, dan den
warskow den fu no leri den sma moro ini a nen
fu Yesus. Baka dati den seni den gwe.

41 Di den boskopuman fu Yesus gwe libi a
Grankrutu, den ben breiti fu di Gado ben feni tak'
den fjti fu kisi fonfon fu Yesus ede.

42 En ala dei, sondro fu kba, den ben e gi den
sma leriini amamakerkinangaini den oso, énden
ferteri den a Bun Nyunsu tak' Yesus na a Mesias.

6

Den bribisma poti seibi sma fu yepi a gemeente

1 Den bribisma ben kon moro furu én den wan
di ben e taki Grikitongo ben e krut'krutu tapu den
wan di ben e taki Dyutongo. Den ben feni tak' den
uma fu den di masra dede kba, no ben kisi a moni
di den ben mus Kkisi ala dei fu bai den nyanyan.

2So den twarfu boskopuman fu Yesus kari ala
den bribisma kon makandra. Dan den taigi den

taki: “A no de wan bun sani tak’' wi no abi ten fu
preiki a wortu fu Gado, fu di wi mus luku nomo

tak' tra sani e waka bun. . .
3Brada nanga sisa, dat' meki un mus suku seibi

man na un mindri di den sma sabi leki bun sma.
Denmuskoniénden mus furunanga a Santa Yeye,

fu wi kan poti den fu du a wroko disi.
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4Dan wi fu wi sei sa go doro fu begi én fu preiki

a wortu fu Gado.” ' o
5 Ala den bribisma ben agri nanga a sani disi. So

den teki seibi man na den mindri. Den man dati
ben de Stefanus, di ben abi wan tranga bribi en

di ben furu nanga a Santa Yeye. Moro fara den
teki Filipus, Prokorus, Nikanor, Timon, Parmenas
nanga Nikolaus fu a foto Antiokia. A man disi no
ben de wan Dyu, ma fosi a tron wan bribisma, a
ben teki a Dyubribi.

6Dan den tyari den seibi man disi gi den boskop-
ilman fu Yesus, di begi gi den én poti anu na den

apu.

7So a wortu fu Gado ben panya go moro fara,
én a grupu fu den bribisma ini Yerusalem ben kon
moro bigi. Bun furu Dyudomri srefi ben teki bribi
ini Masra Yesus.

Den grabu Stefanus

8 Gado ben sori Stefanus En bun-ati psa marki
én A gi en krakti. So Stefanus bigin du wondru en
a sori a pipel bigi marki.

9 Ma wantu sma ben feni tak' a leri fu Stefanus
no bun. Den sma dati ben kmopo fu den foto
Sirena nanga Aleksandria, en den ben de fu a
Dyukerki di ben nen: A Dyukerki fu den Liber-
tijnsma. Makandra nanga tra Dyusma fu Silisia
nanga a distrikti Asia, den man dati go na Stefanus
fu hari taki nanga en.

10 Ma den no ben man piki noti tapu den koni
sani di a Yeye ben meki Stefanus taki.

11 So den pai wantu man fu ferteri lei fu Ste-
fanus. Den man dati taki: “Un yere fa a afrontu
Moses nanga Gado.”



Boskopuman 6:12 xxiii Boskopuman 7:5

12 Na so den tyari dyugudyugu mindri a pipel,
den fesiman fu a folku, nanga den sabiman fu
Gado weét. Dan den grabu Stefanus én den srepi
en tyari go fesi a Grankrutu fu den Dyu.

13 Dan den tyari tra sma kon di ben lei gi Ste-

fanus. Den taki: “A man disi no e kba fu taki takru
fu a Santa Presi disi nanga a wet fu Moses.

14 Bika wi yere fa a taki tak' Yesus fu Nasaret
0 broko a presi disi puru én kenki den gwenti di

Moses ben leri wi.”
15Dan ala den man fu a Grankrutu di ben sidon
fu krutu Stefanus, hori ai na en tapu én den si fa

en fesi ben gersi di fu wan engel.

7

Stefanus na fesi a Grankrutu fu den Dyu

1Dan a grandomri aksi Stefanus taki: “A tru tak'
yu taki den sani disi?”

2 Ne Stefanus piki en taki: “P'pa nanga brada,
arki san mi o taki. Fosi wi afo Abraham go libi na
Haran, a Gado fu glori sori Ensrefi na en di a ben
e libi na Mesopotamia ete. *

3 A taigi en taki: ‘Libi yu kondre nanga yu famiri
én go na a kondre di Mi sa sori yu.’

4 So Abraham gwe libi a kondre fu den
Kaldeasma dan a go libi na Haran. Baka di en
p'pa dede, Gado puru en fu drape dan A tyari en
kon na a kondre pe unu e libi now. *

> Gado no gi en no wan pisi fu a kondre tak' na
fu en, no wan pikin pisi srefi. Ma A pramisi en tak’

* 7:2Gen12:1 ¥ 7:4Gen 11:31; Gen 12:4
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a heri kondre sa de fu den bakapikin fu en, awinsi
ano ben abi pikin ete.

6 Gado taigi en taki: ‘Den bakapikin fu yu o go
libi leki doroseisma ini wan tra kondre. Drape
den sma o teki den leki srafu, én den o pina den
fo hondro yari langa. *

7Ma Mi sa strafu a kondre di o meki den wroko
leki srafu. Baka dati den o kmopo fu a kondre dati
én kon anbegi Mi ini a presi disi.” *

8 Dan Gado meki wan ferbontu nanga Abraham,
én A taigi en taki a mus besnei ala den mansma fu

en leki marki tak' wan ferbontu meki. Dat' meki
di Isak, a boi fu Abraham, kon gebore, a besnei

en tapu a di fu aiti dei. Isak tron p'pa fu Yakob én
Yakob tron p'pa fu twarfu boi di tron den afo fu
den lo fu Israel. *

9Ma den afo disi fu unu ben dyarusu tapu Yosef.
Dat' meki den seri en gi sma di tyari en go leki
srafu na Egipte. Ma Gado ben de nanga en. *

10 A puru en ini ala en nowtu. A gi en koni én A
meki tak' Farao, a kownu fu Egipte, sori en bun-ati.
Dan Farao poti en leki granman fu Egipte, nanga
edeman fu ala sani san a ben abi. *

11 Baka dati wan angriten broko ini heri Egipte
nanga Kanaankondre. Den sma bigin pina en den
afo fu wi no ben man feni noti fu nyan. *

12 Ma di Yakob yere tak' nyanyan ben de ini
Egipte, aseniden afo fuunu go drape fu a fosileisi.

* 7:5Gen12:7;13:15;15:18;17:8  7:6Gen15:13-14  7:7Ex
312 ¥ 7:8Gen 17:10-14; Gen 21:2-4; Gen 25:26; Gen 29:31-30:24;
35:16-18 © 7:9 Gen 37:11; Gen 37:28; Gen 39:2,21  7:10 Gen
41:39-41 T 7:11 Gen 42:1-2
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13Di den go a di fu tu leisi, Yosef taigi den brada
fu en suma a de, én Farao kon yere fu a famiri fu
Yosef. *

14 Dan Yosef seni teki en p'pa Yakob nanga ala
en famiri kon. A famiri fu en ben abi seibitenti-
na-feifi (75) sma. *

15 So Yakob go na Egipte en drape en nanga den
afo fu wi tan te leki den dede. *

16 Den bakapikin fu den tyari den dedeskin
kmoto fu Egipte go na Sikem. Drape den beri den
ini a grebi di Abraham ben bai fu den manpikin fu
Hemor nanga moni. *

17Di a ten kon krosbei fu Gado du san A ben
pramlsl Abraham, a pipel fu wi ben kon furu ini
Egipte. *

18 Dan wan tra Farao di no ben sabi Yosef, bigin
tiri Egipte.

19 AFarao dati kisi den bigisma fu winanga triki,
én a libi takru nanga den. A dwengi den fu poti
den watrapikin na dorosei meki den dede. Tapu
sowan fasi a pipel bo dede gwe. *

20Ini a ten dati Moses kon gebore én a ben moi
ini Gado ai. Dri mun langa den sorgu en na 0so.

21 Baka di den ben mus poti en na dorosei, a
umapikin fu Farao teki en dan a kweki en leki en
eigi pikin. *

22 Moses kisi leri ini ala koni fu den Egiptesma.
A tron wan bun takiman én a ben du bigi sani.

* 7:13Gen45:1; Gen 45:16 © 7:14 Gen 45:9-10,17-18; Gen 46:27
* 715 Gen 46:1-7;Gen 49:33  * 7:16 Gen 23:3-20; 33:19; 50:7-13;
Joz24:32 ¥ 717Ex1:78 ¥ 79 Ex 1:10-11; Ex 1:22 T 7:21
Ex 2:2-10



Boskopuman 7:23 XxVi Boskopuman 7:33

23Di a ben abi fotenti yari, a teki a besroiti fu go
luku fa a ben e go nanga den brada fu en, den sma
fuIsrael. * o

24Dan a sifa wan fu den e kisi fonfon fu soso. So
a dyompo gi a wan di ben kisi a fonfon fu yepi en,
én a naki a man fu Egipte kiri fu pai en baka.

25 Moses ben prakseri tak' den sma fu en bo
ferstan tak' Gado seni en fu puru den na ini katibo.

Ma den no ben ferstan a sani dati.
26 A tra dei di Moses go baka na den sma fuen, a

sifatufuden e feti. Agonaden futapua feti, ena
taigi den taki: ‘Unu na brada, fu sanede un e feti?’

27Ma a wan di ben meki a trobi, pusu Moses go
na wan sei dan a taigi en taki: ‘Suma poti yu leki
wi edeman nanga wi krutubakra?

28 Na kiri yu wani kiri mi tu, leki fa yu kiri a man
fu Egipte esde?’

29 Di a man taki a sani dati, Moses lowe gwe
go tan leki wan doroseisma ini Midyankondre.
Drape a Kisi tu boi. *

30 Baka fotenti yari wan engel sori ensrefi na
Moses ini a dreisabana krosbei fu a bergi Sinai. A
sori ensrefi ini a faya fu wan pikin bon di ben e
bron. *

31 Moses ferwondru di a si a sani dati. Ma di a
ben e waka go fu luku a sani moro bun, a yere a

sten fu Masra taigi en taki:

32‘Mi na a Gado fu den afo fu yu, a Gado fu
Abraham, Isak nanga Yakob.” Moses skreki tak' a
beifi én a no ben abi dek'ati fu go luku moro.

33 Dan Masra taigi Moses moro fara taki: ‘Puru

* 7:23Ex2:11-15  7:29Ex18:34  7:30 Ex 3:1-10
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yususuna yu futu, bika a gron tapu san yu e tnapu
na santa gron.

34 Mi si bunbun fa den e pina Mi pipel ini Egipte
én Mi yere fa den e dyeme. Dat' meki Mi saka kon
fu ferlusu den. So, kon dya, Mi o seni yu go baka
na Egipte.’

35 A srefi Moses disi, den sma poti na wan sei
di den taki: ‘Suma poti yu leki edeman nanga
krutubakra? Ma Gado poti en leki edeman nanga
ferlusuman fu a pipel, nanga a yepi fu a engel di
ben sori ensrefi ini a pikin bon di ben e bron. *

36 Moses du furu wondru nanga marki di a tyari
den kmopo fu Egiptekondre, sosrefi di den abra
a Redi Se, nanga di den ben de ini a dreisabana
fotenti yarilanga.

37Na a srefi Moses dati taigi a pipel fu Israel taki:
‘Gado o seni wan profeiti leki mi kon gi unu di sa
kmopo na un mindri.” *

38 Na a Moses disi ben de nanga a pipel di den
kon makandra ini a dreisabana. A ben de nanga
den bigisma fuwi én a ben de nanga a engel di ben
taki nanga en tapu a bergi Sinai. Na en kisi wortu
san e gi libi, fu gi unu. *

39 Ma den bigisma fu unu no ben wani du san
Moses taigi den. Den poti en na wan sei, en ini den
ati den ben angri fu go baka na Egipte.

40 Dan den taigi Aaron taki: ‘Meki popki gi unu
fu un anbegi leki gado, dan den sa tyari unu go
moro fara. Bika un no sabi san psa nanga a man
Moses di tyari unu kmopo fu Egiptekondre.’

* 7:35Ex2:14  7:36 Ex7:3; Ex14:21; Deut8:2-4  7:37 Deut
18:15,18 * 7:38 Ex 19:1-20:17; Deut 5:1-33
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41 So den meki wan popki di ben gersi wan
yongu kaw fu anbegi leki gado. Den tyari offer gi
en en den ben abi prisiri nanga san den srefi meki.
*

42 Ma Gado drai En baka gi den, én A libi den fu
dini den sani di de fu sina loktu. Ala den sani disi
skrifiiniabuku fu den profeiti. Drape a skrifi taki:
Sma fu Israel,

na gi Mi un ben kiri meti?

Na gi Mi un ben tyari offer
den fotenti yari ini a dreisabana? *

43Nono! Un ben syow a tenti
fuMolok
nanga a stari fu Romfa.

Un srefi meki den sani dati
fu anbegi den.

Fu dat'ede Mi sa tyari un gwe
te psa Babilon.

44Didenbigisma fuunubendeiniadreisabana,
den ben abi a tenti na den di ben kotoigi tak' Gado
de nanga den. Gado ben taigi Moses fa a mus meki
en, dan Moses meki en leki a eksempre di a si. *

45 Makandra nanga Yosua den bigisma fu unu
tyari a tenti disi kon dya, di den ben kisi fu den
bigisma fu den. Gado yagi den sma puru di ben
libi ini a kondre disi, meki den afo fu unu teki en
abra. En a tenti tan na den te leki a ten fu kownu
David. *

* 7:41 Ex 32:1-6 T 7:42 Amos 5:25-27  © 7:44 Ex 25:9,40
* 7:45]0z 1811
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46 Gado ben sori David bun-ati, dan David aksi
En efu a ben kan bow wan oso gi En, a Gado fu
Yakob.™™*

47 Ma a ben de Salomo di bow wan oso gi En. *

48 Ma leki fa a profeiti taki, a Moro Hei Gado no
e libi ini oso di libisma meki. A skrifi taki:
49 Masra taki:
Heimel na Mi kownusturu,
én grontapu na Mi futubangi.
Sortu 0so un o man bow gi Mi?
Sortu presi un o man gi Mi

fu Mi rostu? *

50 Ano Mi srefi o
meki ala den sani disi?

51Un trangayesi sma unu! Un besnei, ma ini un
atiun de leki sma dino sabi Gado. Un no wani arki
Gado én neleki den bigisma fu unu, un no wani du
san a Santa Yeye e taki. *

52 Den bigisma fu unu ben de na baka ala den
profeiti fu du den ogri. Den Kkiri srefi den man di

ben takina fesi tak’ wan Sma o kon di bun ini Gado
ai. Dan now un seri En en un Kiri En.
>3 Den engel ben tyari a wet kon gi unu, ma un

no du san a e taki.”

A dede fu Stefanus

54Di den man fu a Grankrutu yere san Stefanus
taki, den kisi sowan atibron tak' den bigin kaw
den tifi.

* 7:46 Wantu manuscript skrifi taki: “bow wan oso gi a pipel fu
Yakob.” ¥ 7:462Sam7:1-16;1Kron17:1-14  7:47 1Kon 6:1-38;
oKron3:1-17 © 7:49]es66:1-2  7:51]es 63:10
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55 Ma Stefanus, di ben furu nanga a Santa Yeye,
luku gona heimel. A sia glorifu Gado én a si Yesus
tnapu na a let'anu sei fu Gado.

56 Dan a taki: “Luku, mi e si heimel opo, én mi
e si a Manpikin fu Libisma tnapu na Gado let'anu

sei.”
57 Ma ala den man bigin bari trangatranga, den

tapu den yesi, en den lon go na Stefanus tapu.

58 Den srepi en go na dorosei fu a foto, dan den
fringi ston na en tapu fu kiri en. Den kotoigit puru
den dyakti poti na den futu fu wan yonkuman di

ben nen Saulus. .
59Di den e fringi ston na en tapu, Stefanus begi

taki: “Masra Yesus, teki mi yeye.”

60 Ne a fadon tapu en kindi én a bari: “Masra, gi
den pardon fu a sondu disi.” Di a taki a sani disi, a
dede.

1Saulus ben feni en bun tak' den kiri Stefanus.

Saulus e suku fu broko a gemeente

Dan bigin fu a dei dati, sma ben de nomonomo
baka den sma fu a gemeente na Yerusalem fu du
den ogri. Dat' meki ala den bribisma panya go
na den distrikti Yudea nanga Samaria. Soso den
boskopuman fu Yesus ben tan na baka.

2Nanga furu krei wantu man di ben e libi leki fa
Gado wani, tyari a dedeskin fu Stefanus go beri.

3Saulus ben e suku fu broko a gemeente nanga
tranga. Aben goiniala den 0so en a ben srepi man

T 7:58 Den kotoigi ben de den sma di kragi Stefanus. Na den ben
mus fringi den fosi ston. (Luku Deut 17:7).
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nanga uma kon na dorosei, dan a ben tyari den go
%
sroto.

Filipus ini a distrikti Samaria
4Den bribisma dilowe ben ferteri a Bun Nyunsu
ala presi pe den go.
5So a psa tak' Filipus go na a foto fu Samaria én

a ferteri den fu a Mesias. L _
6 Furu sma ben arki san Filipus taki én di den si

den bigi marki di a du, den poti yesi arki en moro

bun.
7 Bika takruyeye ben kmopo nanga bigi babari

tapu furu sma, en furu lanman nanga malen-
grisma ben kon betre.

8 Dat' meki wan bigi prisiri kon ini a foto dati.

9 Ma fosi dati, wan man di ben nen Simon ben e
du tofruwroko ini a foto, én a ben meki ala sma fu

Samaria ferwondru. A ben taki fu ensrefi tak' en
na wan prenspari sma.

10 Ala sma, pikinwan nanga bigiwan, ben e tan
arki san Simon e taki, en den ben e taki fu en taki:
“Aman disiabisan yu e kari a bigi krakti fu Gado.”

11 Den sma ben tan arki en bika a ben meki
den ferwondru wan heri pisten kba nanga den

tofruwroko fu en. _
12 Ma di Filipus ferteri den a Bun Nyunsu fu

Yesus Kristus nanga a fasi fa Gado wani tiri li-
bisma, den bribi en, én mansma nanga umasma
teki dopu.

13 Simon srefi bribi én a teki dopu tu. Dan a tan
waka na Filipus baka én a ferwondru srefsrefi fu
si den marki fu Gado di ben e psa, nanga ala den
tra bigi sani.

* 8:3 Bosk 22:4-5; 26:9-11
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Petrus nanga Yohanes go na Samaria

14 Di den boskopuman fu Yesus ini Yerusalem
yere tak' den sma fu Samaria bribi a wortu fu
Gado, den seni Petrus nanga Yohanes go drape.

15Di den doro, den begi gi den sma fu den kisi a
Santa Yeye.

16 Bika den ben dopu ini a nen fu Masra Yesus,
ma no wan fu den ben kisi a Santa Yeye ete.

17So Petrus nanga Yohanes poti anu na den tapu
én den Kisi a Santa Yeye.

18Dan Simon langa moni gi den boskopuman fu
Yesus di a si tak' den sma ben Kkisi a Santa Yeye te
den ben poti anu na den tapu.

19 A taigi den taki: “Un gi mi a makti tu, fu sma
kan kisi a Santa Yeye te mi poti anu na den tapu.”

20 Ma Petrus taigi en taki: “Yu nanga yu moni
kan go na hel! Fa yu kan prakseri tak' yu kan bai
san Gado e gi fu soso?

21Yu no man teki prati ini a wroko disi, bika yu
ati no de tapu a leti presi ini Gado ai.

22 Tapu nanga den takru denki disi, dan yu begi
Gado efu A wani gi yu pardon fu a prakseri di kon
ini yu ede.

23 Bika mi e si fa yu lai nanga wan bita dyarusu
én fa sondu tai yu ete.”

24 Dan Simon aksi taki: “Begi Masra gi mi tak'
noti fu den sani san yu taki sa miti mi.”

25Baka di Petrus nanga Yohanes ferteri a wortu
fu Masra en kotoigi fu En, den drai go baka na
Yerusalem. Di den ben de na pasi, den ferteri a
Bun Nyunsu na furu dorpu ini Samaria.

Filipus e miti wan bigiman fu Etiopiakondre
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26 Dan wan engel fu Masra taigi Filipus taki:
“Tide bakadina yu mus go na a pasi di e waka fu
Yerusalem go na Gasa.” Furu sma no e waka na
tapu a pasi dati.

27-28 S0 Filipus go. Di a doro drape a si wan
man fu Etiopia. A ben de wan eunuch én a ben
de wan prenspari man di ben luku den moni tori
fu Kandaka, a frow di ben rigeri Etiopia. A man
disi ben kmopo fu Yerusalem pe a ben go anbegi
Gado, en a ben sidon ini en wagi e leisi a buku fu a
profeiti Yesaya.

29 Dan a Santa Yeye taigi Filipus taki: “Go waka
seia wagi dati.”

30So Filipus lon go na a wagi, én a yere fa a man
e leisi ini a buku fu a profeiti Yesaya. Dan a aksi en
taki: “Yu e ferstan san yu e leisi?”

31 A man piki Filipus taki: “Fa mi kan ferstan en,
efu no wan sma no de di kan tyari en kon na krin
gi mi?” Dan a man aksi Filipus fu kon sidon na en
selini a wagi.

32 A pisi fu a Santa Buku di a ben leisi ben taki:
Neleki wan skapu,

den tyari En go srakti,
én soleki fa wan pikin skapu

no e meki babari
te den e puru den wiwiri

na en skin,
na so A no ben opo En mofo tu. *
33Den broko En saka,

én den no gi En no wan leti.

Sma no o man taki
fu bakapikin fu En,

* 8:32]es 53:7-8
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bika den kiri En
puru na grontapu.
34Dan a man fu Etiopia aksi Filipus taki: “Taigi mi,
fu suma Yesaya e taki? Fu ensrefi, noso fu wan tra
sma?”
35 Dan Filipus bigin nanga a srefi pisi dati fu a

Santa Buku fu ferteri en fu Yesus. .
36 Di den rei moro fara den si wan kriki. Ne a
man aksi Filipus taki: “Luku, watra dya. San e hori

mi ete fu teki dopu?”

37Filipus taigi a man taki: “Efu yu e bribi nanga
yu heri ati, yu kan dopu.”

A man piki Filipus taki: “Mi e bribi tak' Yesus
Kristus na a Manpikin fu Gado.”™

38 So a meki a wagi tan tnapu. Dan en nanga
Filipus saka go ini a watra en Filipus dopu en.

39 Di den kmopo fu a watra, a Yeye fu Masra teki
Filipus tyari gwe. A man no ben si en moro, ma
nanga prisiri a gwe moro fara.

40 Filipus ben feni ensrefi te ini a foto Asdod.*
Drape a ben waka lontu na ala foto e ferteri den
sma a Bun Nyunsu te leki a doro na a foto Sesarea.

9

Masra Yesus sori Ensrefi na Saulus
1Ma a pisten dati, Saulus ben taki nanga atibron
ete tak' a o kiri den sma di e bribi ini Masra. A go
na a grandomri,
2 dan a teki brifi fu tyari go na den Dyukerki fu
a foto Damaskus. Drape a ben wani grabu man

* . .
8:37 Wantu manuscript no abivers 37. T 8:40 Wan tra nen fu
a foto disi na “Asotus.”
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nanga uma di de fu a Nyun Pasi fu tyari den go
sroto na Yerusalem.
3 Di a doro krosbei fu Damaskus, wantron so

wan krin faya fadon fu heimel lontu en.

4Ne a fadon na gron dan a yere wan sten aksi en
taki: “Saul, Saul, fu sanede yu de na Mi baka fu du
Mi ogri?”

5 Saulus aksi taki: “Masra, suma na Yu?”

A sten piki en taki: “Mina Yesus di yu e du ogri.

6 Ma opo tnapu, dan yu e go ini a foto. Drape yu
o yere san yu mus du.”

7Den man diben de nanga Saulus ben tan tnapu
nanga opo mofo, bika den ben yere wan sten, ma

den no ben sino wan sma. ] _
8 Di Saulus opo tnapu, a no ben man si, aladi en

ai ben opo. Dan den man di ben de nanga en, hori
en na en anu tyari go ini Damaskus.

9 Dri dei langa Saulus no ben man si noti. A no
nyan en a no dringi no wan sani tu.

Saulus teki bribi ini Masra Yesus
10 Ini Damaskus wan bribisma ben de di ben
nen Ananias. Masra sori en wan sani. A si fa
Masra e taigi en taki: “Ananias.”

A piki taki: “Iya, Masra, dya mi de.”

11 Dan Masra taigi en taki: “Opo go na a oso fu
Yudas di e libi ini a strati di den e kari: Langa-
strati. Drape yu mus aksi fu wan man Saulus fu
a foto Tarsus. A e begi nownow.

12 Mi sori en wan sani: a si fa wan man di nen
Ananias kon inisei, dan a poti anu na en tapu fu a
ben kan si baka.”

13 Ma Ananias taki: “Masra, someni sma ferteri
mi kba fu a man disi, fa a du den sma fu Yu na
Yerusalem someni ogri.
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14 En a kisi makti fu den prenspari domri fu
grabu ala sma dya di e kari Yu nen.”

15 Ma Masra taigi Ananias taki: “Yu mus go, bika
Mi teki a man disi fu wroko gi Mi. A sa meki sma
kon yere fu Mi: sma di no de Dyu, den kownu fu
den, nanga den sma fu Israel.

16 Mi o sori en omeni pina a o abi fu nyan fu Mi
nen ede.”

17So Ananias go na a 0so. A poti en anu tapu
Saulus, dan a taigi en taki: “Brada Saul, Masra
Yesus di sori Ensrefi na yu na pasi, seni mi kon fu
yu kan si baka, én fu yu kon furu nanga a Santa
Yeye.”

18 A srefi momenti dati, wan sani leki buba
fadon kmopo fu Saulus en ai en a ben man si baka.
Dan a opo én a teki dopu.

19Baka dati a nyan én a kisi krakti baka.

Saulus e ferteri sma fu Masra Yesus

Saulus tan wantu dei nanga den bribisma fu
Damaskus,

20 dan wantron a bigin ferteri ini den Dyukerki
tak' Yesus na a Manpikin fu Gado.

21 Ala sma di yere en, ferwondru srefsrefi. Den
taki: “Ano aman diben e puru ala sma na pasi ini

Yerusalem di ben kari a nen disi? A no kon a kon
dya fu grabuden tyarigo giden prenspari domri?”

22 Ma moro nanga moro Saulus ben e sori den
sma tapu wan krakti fasi tak' a tru tak' Yesus na a
Mesias. Den Dyu di ben libi ini Damaskus, no ben
sabi san den ben mus prakseri fu a sani disi.
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23 Baka wan pisten den Dyu meki mofo fu kiri
*
en.
24Deinanganetiden ben hori waktina den doro

fu a foto fu kiri en. Ma Saulus ben Kkisi a sani disi
fu yere.

25 So den man di ben e teki leri fu Saulus, teki
en na neti dan den saka en ini wan baskita abra a
stonskotu fu a foto.

26 Di a doro na Yerusalem, a meki muiti fu kon
mindri den bribisma, ma den ben frede fu en bika
den no ben man bribi tak' a tron wan bribisma tu.

27 Ma Barnabas go yepi Saulus. A tyari en go

na den boskopuman fu Yesus, dan a ferteri den fa
Saulus ben si Masra na pasi, én fa Masra ben taki
nanga en. A ferteri den moro fara fa a ben taki
sondro frede ini a nen fu Yesus nanga den sma ini

Damaskus. . o
28 So Saulus tan na den bribisma ini Yerusalem.
A ben e waka fri én sondro frede a ben taki ini a
nen fu Masra., _ _
29 A ben hari taki nanga den Dyusma di ben taki

Grikitongo, ma den disi ben wani kiri en.

30 Di den bribisma Kkisi a sani disi fu yere, den
tyari Saulus go na a foto Sesarea. Fu drape den
seni en go na a foto Tarsus.

31Dan ala den bribisma fu Yudea, Galilea nanga

Samaria ben libi ini freide. A bribi fu den ben kon
moro tranga en den ben abi bigi lespeki gi Gado. A

Santa Yeye ben yepi den tu tak' moro nanga moro
sma teki bribi.

Petrus ini den foto Lida nanga Yopa

32Di Petrus ben e waka lontu na ala presi, a doro
tuna den sma fu Gado ini Lida.

* 9:23 2Kor 11:32-33
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33 Drape a miti nanga wan lanman di ben nen
Eneas. Aitiyarilanga amandisiben didon na bedi
kba.

34 Petrus taigi en taki: “Eneas, Yesus Kristus e

dresi yu. Opo, dan yu srefi meki yu bedi.” Ne
Eneas opo wantron.

35Dan ala sma fu Lida nanga a kontren fu Saron
si en en den teki bribi ini Masra.

36 Ini Yopa wan bribisma ben e libi di ben nen
Tabita. Ini Grikitongo a nen dati na Dorkas. A ben
e du furu bun sani én a ben e yepi potisma.

371ni a ten dati, a kon siki én a dede. Baka di
den wasi a dedeskin, den poti en ini wan kamra
na sodro.

38 Yopa no ben de fara fu Lida. Di den bribisma
fu Yopa yere tak' Petrus de ini Lida, den seni tu
man go na en. Den ben mus begi en efu a ben kan
kon wantewante na den.

39 So Petrus opo go nanga den. Di a doro, den
tyarien go na sodro na a kamra pe a dedeskin ben
de. Ala den umasma di masra dede kba, ben kon
tnapulontu Petrus e krei. Den sorien ala den krosi
di Dorkas ben meki di a ben de na libi ete.

40Baka di Petrus seni den alamala go na dorosei,
a kindi én a begi. Dan a drai taigi a dedeskin taki:
“Tabita, opo!” Ne Tabita opo en ai, én di a si Petrus,
a opo sidon.

41Ppetruslanga en anu gien fuyepien opo tnapu.
Dan a kari den uma di masra dede kba, makandra
nanga den tra sma fu Gado, fu sori den tak' Dorkas
kon na libi baka.

42Heri Yopa yere fu a tori, én furu sma teki bribi
ini Masra Yesus.
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43 Dan Petrus tan wan heri pisten ini Yopa na
wan man Simon di ben e wroko meti buba tron

leer.
10

Petrus nanga Kornelius

1Ini Sesarea wan man ben e libi di ben nen
Kornelius. A ben de wan ofisiri fu a grupu srudati

di den ben kari: A Grupu fu Italia.

2 A ben e suku fu libi leki fa Gado wani, én en
nanga ala den sma fu en oso ben e anbegi Gado. A
ben lobi yepi den poOtisma én a ben e begi ala yuru.

3Aben dewan driyurubakadina so di Gado sori
en wan sani. A si krinkrin fa wan engel fu Gado
kon inisei dan a taigi en taki: “Kornelius.”

4 Kornelius tan luku a engel dan a bigin frede
srefsrefi. Ne a aksi a engel taki: “Masra, san yu
wani?”

A engel piki taki: “Gado yere den begi fu yu, én
A memre san yu e du gi den potisma.

5 Dan yu mus seni wantu man now go na Yopa,
fu gokariwan man Simon kon, diden e kari Petrus

u.

6 A e tan nanga a man Simon di e wroko meti
buba tron leer. A oso fu a man dati de na sekanti.”

7Fa a engel di ben takinanga en gwe, so a karitu
knekti fu en kon, nanga wan fu den srudati di ben
mus hori wakti gi en én di ben e suku fu libi leki fa
Gado wani.

8 Baka di a taigi den san den mus du, a seni den
go na Yopa.

Gado sori Petrus wan sani _
9 A tra dei fu en den man ben doro krosbei fu a
foto kba. A ben de twarfu yuru ten, én Petrus ben
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kren go tap'sei fu a oso fu go begi.* 10 Dan angri
bigin kiri en én a ben wani nyan wan sani. Di den
e meki a nyanyan klari, Gado sori en wan sani.

11 A sifa heimel opo, dan wan sani leki wan bigi

sribikrosi di ben tai na den fo uku, e saka kon na
gron.

121ni a krosi yu ben abi ala sortu meti di e waka
tapu fo futu, meti di e kroipi, nanga ala sortu

fowru di e frei na loktu. _
13 Dan wan sten taigi en taki: “Petrus, opo.

Srakti wan sani, dan yu e nyan.”

14 Ma Petrus piki taki: “Nono, Masra,
kwet'’kweti! Noiti ete mi nyan wan sani san un
leki Dyu no mus fu nyan, fu di a no bun ini Yu ai
fu un nyan en.”

15 Dan a sten taki a di fu tu tron taki: “Efu Gado
taki wan sani bun fu nyan, dan yu no kan taki
moro tak' yu no kan nyan en.”

16 Disi psa dri leisi, dan a sani opo go baka na
heimel.

Petrus nanga den boskopuman fu Kornelius

17 A srefi pisten di Petrus e broko en ede san
a sani wani taki di Gado sori en, den tu man di
Kornelius ben seni, ben tnapu na mofodoro. Den
ben aksi-aksi te den feni pe Simon e tan,

18 én now den ben e kari aksi efu Simon, di den
e kari Petrus tu, ben e tan drape.

19 A srefi ten dati Petrus ben sidon e broko en
ede ete abra san a si. Dan a Yeye taigi en taki:

“Luku, dri man e suku yu.

* 10:9 A ten dati den Dyusma ben meki den oso nanga plata daki.
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20 Opo go na gron, dan yu go nanga den sondro
fu draidrai, bika na Mi seni den.”

2150 Petrus saka go na gron, dan a taigi den man
taki: “Mina a sma di un e suku. San tyari un kon?”

22 Den man taigi Petrus taki: “Kornelius, wan
ofisiri fu den Romeini srudati, seni un kon. Na
wan man di bun ini Gado ai en di e anbegi En. Ala
den Dyusma sabi en leki wan bun man. Wan santa
engel ben taigi en tak' a mus aksi yu fu kon na en
oso fu a kan arki san yu abi fu taki.”

23S0 Petrus aksi den fu kon inisei én fu tan sribi
drape.

Petrus e go na Kornelius

A tra dei fu en Petrus nanga wantu bribisma fu
Yopa gwe nanga den.

24 A dei na en baka den doro ini Sesarea. Drape
Kornelius ben e wakti den kba, makandra nanga
en famiri nanga den moro bun mati fu en di a ben
kari.

25 A waka miti Petrus di a e kon inisei, dan
Kornelius kindi na en fesi én a gi en grani.

26 Ma Petrus meki a opo tnapu. A taigi en taki:
“Opo, bika mi na wan libisma leki yu srefi.”

27 Dan a bigin taki nanga en én den waka go
inisei pe Petrus miti nanga ala den tra sma.

28 A taigi den taki: “Un sabi tak' a wet fu den Dyu
e taki tak' den no mus moksi nanga tra sma én den
no mus go ini a 0so fu wan sma di no de wan Dyu.

Ma Gado meki mi kon ferstan tak’ mi no kan taki
tak' tra sma no santa noso den no bun ini Gado ai.
29 Dat' meki mi no draidrai di yu seni kari mi

kon. Ma now mi sa wani sabi fu sanede yu seni
kari mi.”
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30 Dan Kornelius taki: “Fo dei di psa mi ben de
dya ini mioso e begi. Aben de a srefi yuru disi, dri
yuru bakadina. Ne mi si wan man ini wan brenki
weti krosi tnapu na mi fesi.

31 A taigi mi taki: ‘Kornelius, Gado yere yu begi
én A memre san yu e du gi den poétisma.

32Dat' meki yu mus seni wan sma go na Yopa fu
go kari Simon kon, di den e kari Petrus tu. A e tan

ini a 0so fu wan man Simon di e wroko meti buba
tron leer, én a oso fu en de na sekanti.’

33 So mi seni sma kon wantron na yu, én a bun
tak' yu kon. Now wi alamala de dya na Gado fesi
fu yere ala sani san Masra taigi yu fu taki.”

Petrus e ferteri den sma fu Masra Yesus

34 Dan Petrus bigin taki: “Now mi kon ferstan
tak' ala sma na a srefi gi Gado, *

35 én tak' A e teki ibri sma di e anbegi En en di
e du san bun ini En ai, awinsi fu sortu folku a
kmopo.

36 Disi na a boskopu san Gado seni gi den sma
fu Israel: Yesus Kristus tyari freide kon. Na En na
Masra fu ala sma.

37 Un sabi san psa ini heri Yudea. A bigin ini
Galilea baka di Yohanes kari den sma fu teki dopu.
38 Un sabi fu Yesus fu Nasaret, tak' Gado ben poti
En Santa Yeye nanga En krakti na En tapu. A ben
waka na ala sei e du bun én A puru ala den sma

di ben de ini a makti fu didibri, bika Gado ben de
nanga En.

* 10:34 Deut 10:17
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39 Wi na kotoigi fu ala den sani di A du ini
Yerusalem nanga a kondre fu den Dyu. Den spikri
En na wan kroisi fu A dede,

40ma baka dri dei, Gado meki A kon na libi baka
én A meki sma si En.

41 A no ala sma si En, ma soso den sma di Gado

ben teki na fesi kba fu ferteri fu En. Dati na wi di
ben nyan én dringi nanga En baka di A opo baka

na dede. o o
42Dan A komanderi wi fu preiki gi den sma én fu

taigi den tak' na En na a Wan di Gado poti fu krutu
den libiwan nanga den dedewan.

43Na fu En ala den profeiti ben taki, tak' ala sma
di e bribi ini En e kisi pardon fu den sondu ini En
nen.”

Gado gi a Santa Yeye na sma di no de Dyu

44 Petrus no ben kba taki ete, di a Santa Yeye kon
tapu ala sma di ben e arki a boskopu.

45 Den Dyu bribisma di ben kon nanga Petrus,
ferwondru srefsrefi tak' den sma di no de Dyu kisi
a Santa Yeye tu.

46 Den yere fa den sma e taki ini tra tongo, én fa
den e prijse Gado. Dan Petrus taki:

47 “Suma kan tapu den sma disi fu teki dopu?
Bika den kisi a Santa Yeye neleki wi.”

48 Dan Petrus taigi den tak' den mus dopu den

sma ini a nen fu Yesus Kristus. Dan den sma aksi
en fu tan wantu dei nanga den.

11

Petrus gi frantwortu fu san a du
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1Den boskopuman fu Yesus nanga den bribisma
ini Yudea, ben kisi fu yere tak' den sma di no de
Dyu bribi a wortu fu Gado tu.

2Di Petrus go na Yerusalem, den Dyusma di ben
teki bribi no ben agri nanga san a ben du.

3Den taigi en taki: “Fa yu ben kan go ini a oso fu
sma di no de Dyu, dan yu nyan nanga den?”

4 Dan Petrus bigin ferteri den a heri tori soleki
fa a psa.

5 A taigi den taki: “Mi ben de ini Yopa e begi,
dan Gado sori mi wan sani. Mi si fa wan sani leki
wan bigi sribikrosi san ben tai na den fo uku, saka
kmopo fu heimel let' na mi fesi.

6 Di mi luku moro fini, mi si meti di e waka tapu
fo futu, krasi meti, meti di e kroipi, nanga fowru
di e frei na loktu.

7Dan mi yere wan sten taigi mi taki: ‘Petrus,
opo. Srakti wan sani, dan yu e nyan.’

8 Ma mi taki: ‘Nono, Masra, kwet'’kweti! Noiti
ete mi poti wan sani na mi mofo san un leki Dyu
no mus fu nyan, fu di a no bun ini Yu ai fu un nyan
en.’

9Ma a sten di kmopo fu heimel taigi mi a di fu
tu tron taki: ‘Efu Gado taki wan sani bun fu nyan,
dan yu no kan taki moro tak' yu no kan nyan en.’

10 Dri leisi a sani disi psa. Baka dati ala sani hari
go baka na heimel.

11 Dan a srefi momenti dati dri man doro na a
0s0 pe un ben e tan. Wan sma fu Sesarea ben seni

denkonnami. = '
12Dan a Yeye taigi mi tak' mi kan go nanga den

man sondro fu draidrai. So mi nanga den siksi
brada disi go na a oso fu a man di seni kari mi.
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13 Dan a man dati ferteri unu tak' a ben si wan
engel tnapu ini en oso di taigi en taki: ‘Seni wan

sma go na Yopa, fu go kari Simon kon di den e kari

Petrus tu. _ ) _
14 A sa ferteri yu wan boskopu di sa meki tak'

Gado sa ferlusu yu nanga ala den sma fu yu 0so.’

15 Di mi bigin taki nanga den, a Santa Yeye kon
nadentapulekifa Abenkonnawitapuiniabigin.

16 Dan mi memre fa Masra ben taki: ‘Yohanes
ben e dopu sma nanga watra, ma unu o kisi dopu
nanga a Santa Yeye.’

17S0 efu Gado gi den a srefi Santa Yeye leki unu
di den bribi ini Masra Yesus Kristus, fa mi bo man
tapu Gado dan?”

18 Di den yere den sani disi, den ati kon kowru.
Dan den gi Gado glori taki: “Gado e gi sma di no
de Dyu a okasi tu fu drai den libi, meki den kisi a
nyun fasi fu libi.”

A gemeente ini a foto Antiokia

19 Baka di Stefanus dede, wan tranga ten kon gi
den bribisma én den panya go na ala sei. Den go te
na Fenisia, Siprus nanga Antiokia, én den ferteri
soso Dyusma a Bun Nyunsu. *

20 Ma wantu fu den bribisma fu Siprus nanga
Sirena di go na Antiokia, ferteri a Bun Nyunsu fu
Masra Yesus owktu na sma di no de Dyu.

21 Masra srefi ben yepi den tak' bun furu sma
teki bribi, én drai kon na Masra.

22Di a gemeente fu Yerusalem kisi a sani disi fu
yere, den seni Barnabas go na Antiokia.

* 11:16 Bosk 1:5  * 11:19 Bosk 8:1-4
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23Diadorodrape éna sifa Gado soridensmaEn
bun-ati, a ben prisiri. Dan a gi den alamala dek'ati
fu tan dini Masra nanga den heri ati.

24 Barnabas ben de wan bun man di ben furu
nanga a Santa Yeye, én a ben abi wan tranga bribi.

Dan furu sma teki bribi ini Masra.

25 Dan Barnabas hari go na Tarsus fu go suku
Saulus. Di a feni en, a tyari en go na Antiokia.

26 Wan heri yari langa den tan nanga den sma
fu a gemeente en den gi furu sma leri. Ini Antiokia
den kari den bribisma fu a fosi leisi Kristensma.

27 A srefi pisten dati, wantu profeiti ben kmopo

fu Yerusalem kon na Antiokia. _
28Dan a Santa Yeye meki wan fu den, di ben nen

Agabus, opo taigi den sma tak' wan bigi angriten
bo kon ini ala den kondre di den Romeinisma e
tiri. A sani disi psa di a grankownu Klaudius ben
e rigeri.™™

29 So den bribisma fu Antiokia teki a besroiti
tak' ibriwan fu den bo gi san a man gi fu yepi den

bribisma ini Yudea. _
30 Den du dati en den meki Barnabas nanga

Saulus tyari a moni gi den fesiman fu a gemeente.

12

Wan tranga ten broko gi den bribisma
1Ini a srefi ten dati, kownu Herodes meki den
grabu wantu sma fu a gemeente fu du den ogri.
2 A meki den kapu Yakobus, a brada fu Yohanes,
kiri.

* 11:28 Klaudius ben de grankownu ini den yari 41 te leki 54 baka
di Kristus gebore. * 11:28 Bosk 21:10



Boskopuman 12:3 xlvii Boskopuman 12:10

3Di Herodes si tak' den Dyusma ben feni a sani
disi bun, a meki den grabu Petrus tu. A sani disi
psa diden Dyusma ben e hori a fesa pe den e nyan
brede san meki sondro dyesi.

4Baka di a grabu en, a meki den sroto en nanga
a prakseri fu leisi strafu gi en fesi a folku te a
Paskafesa psa. A meki fo grupu srudati hori wakti
gi en. Ibri grupu ben abi fo srudati. *

>So Petrus ben taniniastraf'oso, maa gemeente
ben e tan begi Gado gi en.

6 A neti fosi Herodesleisi strafu gi en, Petrus ben

didon e sribi mindri tu srudati. Den ben bui en
nanga tu keti, en srudati ben e hori wakti fesi a

doro fu a straf'oso.
7Ma wantron so wan engel fu Masra ben tnapu

na en sei en wan faya ben krin a heri kamra. A
dyuku Petrus na en sei fu a wiki, dan a taigi en taki:
“Opo es'esi!” Dan den keti fadon kmopo fu en anu.

8 A engel taigi en taki: “Seti yu krosi, dan yu weri
yu susu.” Di Petrus du san a taki, a engel taigi en
moro fara taki: “Weri yu dyakti, dan yu waka kon
na mibaka.”

9 So Petrus waka na en baka go na dorosei, ma
a no ben ferstan ete tak' san a engel e du, e psa
trutru. A ben prakseri tak' na sori Gado ben sori

en wan sani. _ _
10 Di den waka psa den tu presi pe den srudati

ben e hori wakti, den kon na a bigi isri doro pe yu
e go ini a foto. A doro disi opo fu ensrefi. Di den
kon na doroseia engel waka wan strati fara nanga
Petrus dan wantron so a gwe libi en.

* 12:4Ex12:1-27
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1 Dan fosi Petrus kon si tak' a no dren a e dren.
A taki: “Now mi sabi trutru tak' Masra seni En
engel fu puru mi ini anu fu Herodes, nanga san

den Dyusma ben wani tak' musu psa nanga mi.”
12 Di a kon ferstan a sani disi, a go na a 0so
fu Maria, a m'ma fu Yohanes di den ben e kari

Markus tu. Ini a oso furu bribisma ben kon
makandra e begi.

13 Di Petrus doro drape, a naki na a fesi doro.

Dan Roda, a uma di ben wroko drape, kon luku
suma na en. -
14 Di a yere tak' na Petrus en sten, a ben breiti

sote tak' a lon go na inisei sondro fu opo a doro,
dan a taigi den sma tak' Petrus de na a fesi doro.
15Ma den taigi en taki: “Yunodebunnayuede.”
Di Roda tan taigi den tak' Petrus de na mofodoro,
den taki: “A mus de a engel fu en.”
16 Ma Petrus ben tan naki tapu a doro. Di den
opo a doro en den si tak' na en, den no ben man

bribidenai.
17 Petrus sori den nanga en anu tak' den mus

tan tiri. Dan a ferteri den fa Masra puru en ini a
straf'oso. Baka dati a taigi den tak' den mus ferteri
Yakobusnanga dentrabribisma san psananga